IS SPRAVA

ZELEZNIC - rn . ° Béla nad Radbuzou
z Prijezdy a odjezdy viaku S astavka

Plati od 12. 02. 2024 do 14. 12. 2024

Pfijezd | Odjezd DruhVIakCisIo 7 Smer — Do Poznamky

06:22 | 06:22 Os | 7240 |Béla nad Radbuzou(06:20) Tachov(07:22)|CD, P33, jede v R , &, &, X
07:17 | 07:17 | Os | 7570 |Domazlice(06:11) BOr(07:48) |5 o 7 i e g oV
07:27 | 07:27 Os | 7242 |Béla nad Radbuzou(07:25) Tachov(08:27)|CD, P33, jedev® a 1, &, d®, x
08:27 | 08:27 | Os | 7249 |Tachov(07:27) B&la nad Radbuzou(08:30) |5 oy i e e oo
09:29 | 09:29 | Os | 7202 |Domazlice(08:06) Tachov(10:29)|CD, P33, jede v® a t, &, 3®, x
09:29 | 09:29 | Os | 7204 |Domazlice(08:34) Tachov(10:29)(CD, P33, jede v R , &, 3, x
09:49 | 09:49 | Sp | 1297 |Pizeii hl. n.(08:12) Bala nad Radbuzou(09:52) 4059 \*° S\ Jede ¥ @ od 18V
10:38 | 10:38 | Os | 7211 |Tachov(09:27) Domazlice(11:52)|CD, P33, &, d®, x

11:22 | 11:22 Os 7244 |Béla nad Radbuzou(11:20) Tachov(12:29)|CD, P33, jede v R , &, &, X
12:26 | 12:26 | Os | 7213 |Tachov(11:27) Béla nad Radbuzou(12:29)|CD, P33, jedev® a 1, &, &, x
12:26 | 12:26 Os | 7213 |Tachov(11:27) Domazlice(13:23)|CD, P33, jede v & , &, d®, x
13:22 | 13:22 Os | 7208 Domazlice(12:06) Tachov(14:29)|CD, P33, jedev® a 1, &, d®, x
13:22 | 13:22 Os | 7228 |Domazlice(12:15) Tachov(14:29)|CD, P33, jede v R , &, 3, x
14:26 | 14:26 Os | 7217 |Tachov(13:27) Domazlice(15:23)|CD, P33, jede v & , &, d®, x
15:16 | 15:16 Os 7574 |Domazlice(14:15) Tachov(16:18)|CD, P33, jede v R , &, d®, X
15:22 | 15:22 Os | 7210 |Domazlice(14:06) Tachov(16:29)|CD, P33, jede v® a t, &, &b, x
16:26 | 16:26 | Os | 7223 |Tachov(15:27) Domazlice(17:52)|CD, P33, jedev® a t, &, &, x
16:40 | 16:40 Os | 7577 |Tachov(15:34) Domazlice(17:46)|CD, P33, jede v & , &, d®, x
17:04 | 17:04 | Sp | 1296 |B&la nad Radbuzou(17:02) Pizeft hl. n.(18:35) G059 \* S\ Jede ¥ @ od 18V
17:22 | 17:22 | Os | 7216 |Domazlice(16:06) Tachov(18:29)|CD, P33, jedev® a t, &, &, x
18:26 | 18:26 | Os | 7227 |Tachov(17:27) Domazlice(19:52)|CD, P33, jede v® a 1, &, d®, x
20:26 | 20:26 Os 7245 |Tachov(19:27) Béla nad Radbuzou(20:29)(CD, P33, &, 36, x

VYSVETLIVKY / EKLARUNGEN / EXPLANATION :

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Os Osobni vliak (ve sloupci vlaku bez tohoto oznaceni) / Regionalzug (in der Spalte eines Zuges ohne diese Kennzeichnung) / Regional train (in the column of a train without this
designation)

Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train

P33 Domatzlice — Tachov

Dopravce vlaku / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) / The Railway Undertaking (RU)

cD Ceské drahy, a.s. Praha 1, Nabfezi L. Svobody 1222
GWTR GW Train Regio a.s. U Stanice 827/9, Usti nad Labem, Stiekov, 400 03

Omezeni jizdy / Fahrtbeschréankungen / Operation days
R pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from Monday to Friday)
T nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the state
@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montage-Sonntag) / days of week (Monday-Sunday)

Dal3f informace o vilaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

X Vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout nanastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim viaku v&as
spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouzit signalizaéni zafizeni. Pokud soupravu
tvofi vice vozll a tyto jsou bez signaliza¢niho zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug halt nur beiBedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen mochte, hat auf dem Bahnsteig
einen solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer echtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigenmdchte, hat positiv auf eine Frage eines
Mitarbeiters des Beférderers im Zug zu reagieren oder eineentsprechende Signalanlage zu betétigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine
Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug immer. / The train stops upon signalling or upon request; passengers wishing to board the train are required to occupy a place on the
platform where they can be seen by the train driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond affirmatively to a carrier employee’s
question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple carriages and these have no signalling mechanism, the train always stops.

& nizkopodlazni viiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo vliz se zvedaci ploSinou; doporu¢eno objednani prepravy / Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder
Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order
is recommended

o pFfeprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitdtsauslastung) / transport of oversized luggage (until
capacity is exhausted)
D) ve vlaku je Fazen viz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
) ve vlaku je fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection
Seznam vlakl odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravcu.
Sprava Zeleznic, statni organizace Spravni organ ve véci dodrzovani prav cestujicich v Zelezniéni dopravé Drazni ufad, Wilsonova Informace o jizdach vlakd na tel.
Dl&dzdéna 10003/7, 11000 Praha 1 300/8, 121 06 Praha 2 podatelna@ducr.cz 221111122

www.spravazeleznic.cz




